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OSOBY:

CECYLJA — JANINA.

(Cecylja wchodzi z ksigzks, czytajac wiersz Deotymy,
z poematu: ,Wanda“).

,POKki serce nie kochalo,
Zycie jest jak okolica,
Ktorej storice nie o$wieca,
Moze ona i wspaniata —
‘ & Céz, gdy noc z niej farby starta?
Ziemia lezy, jak umaria.
@ Lecz niech tylko zorza w dali
¢ Porozrywa chmur spowicia,
Kazdy pylek si¢ zapali
Nies$miertelng iskra zycia!
Wszystkie barwy swit odnowi,
Wszystkie ksztatty dziefi wyciosa —
Céz sie stato obrazowi?
Stonice weszto na niebiosal..
O miloscil o jedyne
Stonice szczedcia w ludzkim niebie
& Lepiej z tobg zy¢ godzing
Niz wieki bez ciebie!
(Janina wbiega z listem w r¢ku).
. JANINA: (potrzasajac listem nad gtowa): List od Felka!
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CECYLJA: Do mnie? Daj.

JANINA: Do ciebie?.. Zkadze do ciebie! Predzej do
mnie.

CECYLJA: No, alboz niema adresu?

JANINA: Jest— lecz bardzo nie jasny (czyta): ,Wiel-
mozna panna Trzepalska odebraé raczy*“.

CECYLJA: ,Wielmozna panna Trzepalska“.—Lecz, kto6-

ra W-na panna Trzepalska? Cecylja czy Janina®? Co za roz-
trzepaniec!

JANINA: O tem ani wzmianki. Ztad wnosze, ze do
mnie.

CECYLJA: Doprawdy? Ztgd wnosiszl.. [ na czemze
opierasz to przypuszczenie, jesli taska?

JANINA: Na tem, ze Felek mnie zawsze oddaje pier-
wszerstwo.

CECYLJA: Przeciwnie—ja widze, Ze mnie wyréznia on
stale.

JANINA (z podraznieniem): Zna¢, rozczula go twoj sen-
tymentalizm! Oczywisciel

CECYLJA: Nie! raczej twoje wieczne: ,hi, hi, hi“
twoja kokieterja! —Znajq sig na kokieterji mezczyZni i wie-
dza, co o niej trzymac.

JANINA: Wiedzg, nie wiedzg, a zawsze im si¢ podo-
ba... i to lepiej z pewnoscig niz taka ot.. ot.. (z intencja)
brzoza ptaczaca!

CECYLJA: ,Brzoza placzaca“ wigcej warta niz... niz...
(z intencjg): czapka z dzwonkami, to fakt!

JANINA (z irytacjg): Czapka z dzwonkamil.. Czapka
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, dzwonkami kryje nierzadko serce gorace a zawszé niemal
rozum niezwykly, dowodem: Stanczyk, Nick, trefni§ Leara.

CECYLJA: Pni, phi, phil Co za erudycja! phi! phi!

JANINA: Caty karnawal z kim taﬁczyl wylacznie pra-
wie? Nie ze mna moze, co? A jak tariczy bosko! ah!

(nuci walca i tanczy).

CECYLJA (sentymentalnie): Dia mnie, ilekro¢ przy.jdz1e,
deklamuje rézne poezje a deklamuje cudnie! oh! Ostatnim ra-
zem np. ten wiersz Deotymy:

O mitosci! o jedyne g Al
Storice szczescia w ludzkim niebie,
Lepiej z toba zy¢ godzing,
Niz wieki bez ciebiel
Przytem jak na mnie spogladatl jak spogladall ah! ah!
i 7 je¢ strach! (zmie-

JANINA (drwiaco): Ach! az wspommec strach!
niajac ton 1 rzewnie): Nie dawniej, jak zaonegdaj, zjadt caly
talerz kruchych ciasteczek, mojej roboty!

CECYLJA (uragliwie): No, jesli na jego apejcycie b.u-
dujesz swoje nadzieje, to chyba wigkszym afektgm niz dg cie-
bie, pata on do... naszej... kucharkil Zasmolonej Janowej.

JANINA (w pasji): Janowej! |

CECYLJA: Zaproszony na obiad, potmiski cate zn}lgta,
a7 mu sie czupryna trzgsiel a chwali! a.doklada!.:. Jesli to
ma wiec by¢ dowodem mitosci, to winszujg rywalkil.. ha, ha,
ha! ($mieje sig).

JANINA: Gtupia jestes! .

CECYLJA: No, no, tylko bardzo proszg, bez epitetow!

287




bo ja takze potrafi¢ odda¢ pigknem za nadobne — tylko nie
chce, bom jest delikatna.—Impertynentka! zawistnica!

JANINA: Zawistnica! ja? Aahl.. ty! tyl... I czegoz to np.
jabym zazdrosci¢ miala tobie! (z pogardg) tobie! jesli spyta¢
wolno!.. Wdzigkéw czy inteligencji?.. (§miech ironiczny) ha,
ha, ha! Nie badz ze tak zarozumiata, moja droga, bo ja cie
pod kazdym wzgledem przewyzszam stokrotnie!

CECYLJA: Przewyzszasz! ha, ha! (z dygiem) Unizona
stuga twojej skromnodcil.. Ona mnie przewyzszal i w czemze
takiem, jesli faska?—Wymieri, powiedz.—Chyba w tem, ze sie
wysypiasz diuzej odemnie, krygujesz w lustrze i miny ukla-
dasz... na przybycie gosci.

JANINA: Ty za to udajesz uczona! W ksigzkach sie-
dzisz, na odczyty biegasz, by potem zanudza¢é wszystkich
swojg pseudo madroscia, z ktérej — nawiasem moéwiac — do-
brze podsmiewuja si¢ po katach!

CECYLJA (z poczatku hamujgc sig, stopniowo zapala sie
gniewem): Pod$miewuja? tak? Widziala$? slyszatas? I $miesz
co$ podobnego rzuca¢ mi w oczy, ty? ty? ty kokietko, stroj-
nisio, prozniaczko! Ty, ktéra roboty, jak dzien dtugi, nie
wezmiesz.do reki, tylko sie pudrujesz, fryzujesz, krygujesz,
przez okno mizdrzysz!.. [ ty powazasz si¢ mnie krytykowadl..
Ah, tego nadto, tego nie daruje¢ ci nigdy! nigdy!

JANINA: Brawo! brawo! Patrzcie pafistwo, ta senty-
mentalna trusia, jakto jezyczek rozpuscita, co? az mito! az
w uszach dudnil

CECYLJA: Cicho badz!

JANINA: Sam Felek szydzit z ciebie, ze nie opusz-
czasz zadnego odczytu, nie wiadomo tylko, dla prelekcji czy
dla... prelegental.. hi, hi, hi!
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CECYLJA: Milcz jaszczurko! Felek tego powiedzie¢
nie mégt. On zna moje usposobienie. To twoj .k.om':ept.—*-
Zreszta, spytam go, gdy przyjdzie—Tymczasem daj list i skofi-
czmy te ,stodkg dysputg.

JANINA: Nije dam, nie dam.

CECYLJA: Jakiem prawem? Skoro mnie ma wyrainego
adresu, to tak dobrze list jest do mnie, jak do ciebie. .

JANINA: Ha, zreszta mniejsza, niechaj i tak bedzie
Przeczytajmy razem a najlepiej dowiemy sig, dlaktérej prze-
znaczony. Chociaz...

CECYLJA (przerywa): No, no, zadne: ”chociaz“-f-.()sta-
tnim razem bedac u nas, méwil, ze ma mi co§ do zwierze-
nia.. Wiec to pewno... (wskazuje na list).

JANINA: Pewno, ze w tobie zakochany i skoro tylko
zda na patent, o§wiadczy si¢ o twoja reke.—Tymczasem be;z
ustanku catuje moja, te oto i paluszki.. o tak, tak, (catuje
swoje palce) po kolei.

CECYLJA: Ze mna nie dopuszcza sig¢ podobnych po-
ufatosci.—Nazbyt mnie szanuje.

JANINA: Eh, miedzy krewnymi, to nie grzech. Toz to
nasz kuzynek.

CECYLJA: Dziesiata woda po Kisielu.

JANINA: Jakzez! Cioteczno - stryjeczno - wujeczny sio-
strzeniec naszego ojca.

CECYLJA: Mniejsza z tem.—Zobaczmy, €O pisze?.. No,
zdzieraj koperts.
JANINA: Troche sie bojg, jak mamg kocham.
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CECYLJA: A widzisz! Takas byta jego przywiazania
pewna... Tak cig wyréznial niby... a tchorzysz.

JANINA: Bo... bo... no c6z dziwnegol.. Ladny chtopiec
i nie powiem, zebym mu nie byta cokolwiek, cokolwieczek

wzajemna...

CECYLJA: Ah, ah! nie spuszczajze tak wstydliwie oczat
i.nie r6b tej niewinnej minki, bom ja nie kawaler i na po-
dobne fortele si¢ nie lapig.

JANINA (na ustr.): Zmijka! (gtosno) A wigc... raz, dwa...
raz!

CECYLJA: Ah, nudna jestes, dawaj.—(drze kopertg,
wyjmuje list i czyta) ,Najdrozsza kuzynko“!

JANINA: Najwyrazniej do mnie (chcac odebrac list)
dawaj.—Mnie zawsze tak nazywa.

CECYLJA: Mnie réwniez.

JANINA: Zobaczymy dalej. (czyta przez ramig Cecylji)
,Najdrozsza kuzynko—wybacz, ze si¢ udaje do ciebie w dra-
Zliwym interesie®.

CECYLJA: ,W drazliwym“.—Coéz to znaczy?

JANINA: Ano, wyznawac¢ uczucie, to rzecz zawsze dra-
sliwa. Ostatnim razem byt jakis nie swoj, jakis§ smutny po
herbacie.

CECYLJA: Po herbacie? A, to pewno zemdlity go
twoje ciasteczka... Bo tez je cukrzysz bez mitosierdzia!

JANINA (popatrzywszy z pogarda na siostrg—czyta da-
lej): ,W drazliwym interesie. Posprzeczatem sig, vel pokto-
citem z panng Jozefy Bajdalska. Tydziefi juz nie widzialem
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jej, poniewaz mnie przyja¢ nie chee. Ze za$ ja bez jej wi-
doku zy¢ nie moge“...

CECYLJA: Co! co!

JANINA: A to nicpori!

CECYLJA (czyta dalej): ,Btagam cig przeto, najdroz-
sza kuzynkol...

JANINA: Znowu!

CECYLJA (j. w.): ,wstaw si¢ zamna, niech mi przeba-

czy. Wszak jesteScie z nia w przyjazni i latwo przekonac
potraficie, Ze...

JANINA: Teraz do nas obu.

CECYLJA (j. w.): ,przekonac potraficie, ze jedynie
zazdroéé tak mnie uniosta“! (méwi): Slicznie! jak mame ko-
cham, $licznie!

JANINA: A to dudek!. I do nas z tem sie zwraca!!

CECYLJA (z gorzka ironja): Nas bierze za powiernice
swoich boléw sercowych!

JANINA: No, dam ja mul. dam ja mu ciasteczkal..
1 c6z ty na to? he?

CECYLJA (czyta): ,Zazdros¢ o tego ryzego idjotg Hen-
ryka, nadskakujacego jej do obrzydliwoscil.. Ja za$ ubdstwiam
ja do tego stopnia, ze zazdroszcze nawet wietrzykowi, mus-
kajacemu jej grzywke®!

JANINA (sarkastycznie): A jajaj! co za czutosé!
CECYLJA: -Aaah! fotr! totr! totr!
JANINA: Hultaj! nicpori! niegodziwiecl.. 1 my glupie
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wierzylySmy takiemu urwisowil (do Cecylji z intencja) Wzru-
szaly sie jego deklamacja...

CECYLJA (do Janiny z intencja): Zachwycaty jego tafi-
cem! miodowemi stéwkamil.. Karmily ciasteczkamil

JANINA: Kiedy on tymczasem, zaleca si¢ do innej!
CECYLJA: Romansuje na prawo i lewo!
JANINA: Zgroza! jak mame kocham, zgrozal

CECYLJA: - Czekaj, wstawie ja si¢ za toba, do Jozi
Bajdalskiej!

JANINA: Czekaj! pomoge ja ci ja przebtagaé... Licz na
to! cha! Tak go odmaluj¢!.. Tak go odmaluje, Ze go rodzo-
na matka nie poznal.. Ah, nicpon! ladacol. Ah, takam zla,
takam zlal ze jak mame kocham, podartabym go w drobne
kawatki, kawateczki, strzgpkil o tyle! tycie!

CECYLJA: 1 o takiego obiezy§wiata o matosmy sie nie
pokiécity!..

JANINA (znaczaco): O mato!!

CECYLJA: Daruj mi, Janko.

JANINA: I ty przebacz, Cesiuniu (catuja sig raz, drugi
i trzeci, Sciskajg). Przysiggnijmy sobie nigdy odtad nie po-
r6zni¢ sig z przyczyny zadnego wartoglowa mezczyzny — bo
wszyscy oni tacy! zdrajcy, uwodziciele, niegodziwcy!.. Daje ci
stowo, wszyscy! Jak mame kocham, wszyscy! wszyscy! (caluje
siostre).

CECYLJA: Tak, wszyscy! wszyscy niegodziwil (catuje
siostre) .

JANINA: ChodZmy, napiszmy do Jézi, ale napiszmy co
to za ptaszek ten jej czuly wielbiciel a nasz mity kuzynek!
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CECYLJA: Falszywiec!

JANINA: Zarlok!

CECYLJA: Niech mu nie wierzy, ani stowa, ani si6-
weczka!l.. Péjdzmy, péjdimy, siostrzyczko.

JANINA (w ztosci):
widamek!

CECYLJA: Do listu, do listu.

JANINA: Nos, jak trgba Jeryhoriska! uszy o po6t mili
od glowy, brzydal az strach! i temu jeszcze panny zdradzadl..
Aah, jak mame¢ kocham, czekaj, czekaj, juz my cie urzadzi-
my, zobaczysz!.. Péjdzmy, spieszmy.

Lowelas! Don Juan! fanfaron! ba-

(wybiegaja pod rece, w najzywszej dla siebie czutosci, catu-
jac sig, Sciskajgc i wygrazajac nieobecnemu).
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